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Z - The Musical Of Zorro — Musik/Songtexte/ Buch: Roberr W. Cabell; Deursche Fassung/Regie/ Bithne
Fecht-Chorecogratie: Tristan Fabian: Kostiime: Ulla Birkelbach; Licht: Marcel Schmide; Ton: Horst Del

entwurf: Marcel Krohn; Choreografie: Susanne Anders/Maike Mar;
: Orchestrierung: Volker M. Plangg: Musikalische Leitung: Ralph

Scheiner. Darsteller: wa. Philipp Georgopoulos/ Karl Grunewald (Diego de la Vega/ Zorro). Judith Peres (Carlotta Mendez), Daniel Coninx (Gouverneur Juan Carlos), Daniel

Pabst (Capitan Ramirez), Christian Theodoridis (Sergeant Gonzales! Jorge). Sonja

iwschky (Maria), Noémi Schrider (Sonya de Vega), Frank Kirschgens (Don Alfredo de

Vegal, Karl Straub (Parde Dominic). Urautfithrung: 13.06.2013, Clingenburg Festspiele, Klingenberg., www.clingenburg-festspiele.de

/ — The Musical Of Zorro

Eine Entdeckung
von Markus Zeller

Zur Zeit der Entstehung dieses Musicals in
der zweiten Hilfre der Neunziger war es
gewiss eine clevere Geschiiftsidee, sich mit
einer Musicaladaption des Zorro-Sroffes in
das Fahrwasser der Hollywood-Verfilmung
mit Antonio Banderas zu begeben. Der
Umstand, dass zudem zur gleichen Zeit
Komponist Frank Wildhorn mit ‘Jekyll

& Hyde" und "The Scarlet Pimpernel” zwei
dhnlich angelegre Werke erfolgreich am
Broadway platzieren konnee, muss diese
Idee dariiber hinaus geradezu unwidersteh-
lich gemacht haben. Da beide Wildhorn-
Produktionen ihr verdffenclichtes Dasein
mit einem Konzeptalbum begannen, war es
daher naheliegend, dem gleichzucun. Auf
der Aufnahme "7 — The Masked Musical’
aus dem Jahr 1998 waren dann schliefilich
Popstar Deborah Gibson (die damalige Bel-
le der ‘Beauty And The Beast'-Produktion
am Broadway) sowie Christiane Noll zu ho-
ren, rein zufillig eine der Hauptdarstelle-
rinnen der im Jahr zuvor gestarteten “Jekyll
& Hyde'-Produktion — bei so viel Promi-
nenz musste es ja mit dem Broadway klap-
pen ...

Har es aber nicht: Das Stiick kam iiber den
Workshop-Status nie hinaus. Dass das
Stiick nun tatsiichlich noch seine Urauffiih-
rung feiern konnre, hat es dem Theaterver-
lag Gallissas und den Veranstaltern der
Clingenburg Festspiele zu verdanken, die
gemeinsam das Rohmaterial in eine auf-
fithrbare Form brachren. Zuvor musste je-
doch noch die ein oder andere juristische
Auseinandersetzung vor Gericht ausgefoch-
ten werden, da der amerikanische Lizenzge-
ber des Zorro-Musicals aus dem Jahr 2008
mit der Musik von den Gipsy Kings kein
weiteres Werk zu diesem Thema dulden
wollte. Viel Aufwand also fiir die Produkti-
on eines Musicals mit insgesamt 21 Auf-
filhrungsterminen unter freiem Himmel.

Im Nachhinein lisse sich nun sagen, dass
sich all die Miihe gelohne hat, denn die

Zorro-Musicalversion von Robert W, Calill,
der in Personalunion Musik, Buch und Ly-
rics verfasst hat, verfiige tiber grolies Poren-
zial. Zumal sich ein Werk, das den Namen
Zorro' im Titel trigt, weitaus besser ver-
markten Lisst als etwa ein Werk mir dem
Titel “The Scarlet Pimpernel’, zu dem es ei-
ne grofie Artverwandeschaft pflege. Cabell
erzihlt die Geschichte des Latino-Robin-
Hoods als romantische Abenteuergeschich-

te, in der sozialkritische Aspekre wie die
Ausbeurung des Volkes lediglich Kulisse
sind: Zwecks Vervollkommnung seiner
Ausbildung wird der noch jugendliche
Aristokrac Diego de la Vega von Kalifor-
nien nach Spanien geschicke. Dore erhiile
er vom Grolivater, einst ein koniglicher
Schwertmeister, das technische und vor al-
lem mentale Riistzeug fiir seine spiiteren

Heldentaren. Zuriick in der kalifornischen

Foros aoben: Karl Grunewald (Diego de la Vega/ Zorro) und Judith Peres (Carlorra Mendez)
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Heimart, muss er mitansehen, wie die spani-
schen Kolonialherren, vor allem in Gestalt
lichen Gouverneurs und des

des uners
menschenverachtenden Capitans, das Volk
unterdriicken und bis zum Tod drangsalie-
ren, In ihm reife die Idee des “Zorro”, zu-
mal sich seine Jugendtreundin Carlotea, in
die er sich nach seiner Riickkehr verliebe
hat, sechnlichst nach einem Erloser fiir das
geknechrete Volk sehne. Fortan fiihre er ein
Doppelleben, das ihn nachts als Zorro die
spanischen Peiniger drgern lisst, withrend
er tagsiiber zwecks Verschleierung seiner
wahren Identitic bewusst den blasierten
und versnobten Aristokraten gibe. With-
renddessen halten es die Familien von Die-
go und Carlotra tir eine duberst gure Idee,
aus den beiden ein Ehepaar zu machen.
Carlotta jedoch liebt nur Zorro. Gentigend
Stoff also fiir eine spannend-romantische
Geschichee mir allerlei Verwechslungen,
Missverstindnissen und noch mehr Feche-
szenen.

Es ist vor allem die Musik, dic bei diesem
Musical so erfreur authorchen Lisse — Cabell
hat fiir dieses Stiick sehr viele schine Melo-
dien geschrieben, die allesame cingingig
und dabei nie beliebig sind. Liebesduetce

wice "Mach die Augen zu” ("Just close your
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Foto oben: v.l.n.r. Judith Peres (Carlotta Mendez), Daniel Coninx (Gouverneur

Juan Carlos) und Neémi Schrider (Sonya de Vega)

eyes”), mitreiliende und dramatische Chor-
nummern wie “Unterdriicker” (“Tears of
sorrow”) sowie ein einprigsames und
packendes Zorro-Leitmotiv — die Partitur
enchilr alles, was das Musicalherz begehre.
Musikalisch bearbeiter hat das Macerial
Volker M. Plangg (der schon fiir die {iberaus
gelungene Magdeburger Freilicheproduk-
tion von “Titanic” verantwortlich zeichnere),
der in seine Arrangements wirkungsvoll
Elemente lateinamerikanischer Musik ein-
fliefien lisst. Das 14-kopfige Orchester un-
ter der musikalischen Leitung von Ralph
Scherner prisentiert diese mit viel Verve und
gliicklicherweise {iberzeugt bei dieser Pro-
duktion auch der Ton, denn die feine Aus-
steuerung von Horst Deller sorgt tir die
notige Transparenz. Die Texte sind cher
schlichrer Natur, ebenso die Reime, die
vorhersehbar sind. Marcel Krohu, der als Re-
gisseur des Stiickes auch die Ubersetzung
tibernommen hat, folge in seiner Nachdich-
tung dem Original: “Mein Grolivater ging,
an dem ich so sehr hing. Wir lebten zu
zweit, alles Vergangenheit.” Das ist keine
Kunst, aber die Lyrics funktionieren, womit
etwa auch einem Michael Kunze recht ge-
geben wird, der gerade eben diese Einfach-
heir von Songrexten immer wieder propa-
glert.

Foto unten: v.ln.r. Karl Straub (Padre Dominic), Senja Tiéschky (Maria)

und Daniel Pabsr (Capitan Ramirez)
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Krohn ist tiberaus Clingenburg-erfahren,
seit Beginn seiner Intendanz der Festspiele
hat er dort schon viele Stiicke in Szene ge-
setzt. Oft vertraut er einzig auf die Wir-
kung der Naturbiihne, die fiir diese Aben-
teuergeschichee eine grolartige Kulisse bil-
der und deren verschiedene Spielflichen er
im gekonnten Wechselspiel bedient. Re-
quisiten setzt er nur spirlich ein, dafiir aber
umso eftekeiver — so stellt etwa cine
schwankende Tischplatte den Schiffsschau-
platz fiir eine Adantikiiberquerung dar,
mchr brauche es niche. Einen Erzihler hat
das Sciick nicht — fiir notwendige oder sze-
nenverbindende Informationen fallen in ei-
ner Rahmenhandlung einige Darsteller aus
ihren originidren Rollen und wenden sich
an das Publikum. Auch wenn die Exposi-
tion ein wenig zu langatmig geracen ist
und es in den Dialogszenen noch einiger
Striche und insgesamt einer Straffung be-
darf — das Stiick hinterlisst in der prisen-
tierten Fassung einen sehr guten Eindruck.

Simdliche Haupedarseeller dieser Produkei-
on gefallen mit cindrucksvollem Spiel und
schénen sowie kriftigen Stimmen. Vor al-
lem Karl Grunewald iiberzeuge sowohl in
der Rolle des edlen und mutigen Titelhel-
den als auch als abgehobener Unsympath,

Karl Grunewald (Diego de la Vega/ Zorro)
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der ignorant in den Tag hineinlebe. Mit
beeindruckend langem Arem gibr er “Im
Elfenbeinturm” (“Ivory tower”), eine sich
steigernde Hymne, wie sie Wildhorn nicht
schoner oder plakativer hiitce schreiben
kinnen. Hier entscheidet sich Diego dafiir,
zukiinfrig als Zorro in Erscheinung zu cre-
ten — der “This is the moment”™-Song des
Stiickes. Judith Peres gibr seine Herzaller-
liebste Carlocra, apart in der Erscheinung,
widerspenstig und kratzbiirstig, wenn es
darum gehe, sich den vermeintlichen
Schnosel Diego vom Leib zu halten. So
stactlich sich Grunewald als Zorro und so
romantisch Peres ihre Carlotta priisentierrt,

so miichrig und furchreinfléBend scelle Dea-
niel Coninx den Gouverneur Juan Carlos dar
— wie er mit Spiclfreude und voller Inbrunst
den Tyrannen bei “"Die herrlich-gigantische
Gier” ("Glorious gluttonous greed”) mic
sattem Bass formt und ausgestaleer, ist
schon ein Ereignis. Thm zur Seite sceht der
kaltherzige Capitan Ramirez, den Daniel
Pabst mit der nétigen Portion Skrupellosig-
keit ausstateet. Maria, die mic Diego be-
freundete Wirtin, ist eine aus narrativer
Sicht entbehrliche Rolle, gleichwohl stehe
sie fiir simtliche Klischees, die mit dem
lateinamerikanischen Rasseweib in Verbin-
dung gebrache werden: Leidenschafr, Tem-

perament, ein grolles wie zugleich revolu-
tionires Herz und naciirlich darf das rote
Strumptband niche fehlen. Die gesanglich
anspruchsvolle Rolle — nicht umsonst iiber-
nahm auf dem Konzeptalbum Christiane
Noll diesen Part — ist bei Sonja Tiéschky al-
lerbestens aufgehoben, die zudem iiber eine
tolle Biihnenprisenz verflige. Ebenso iiber-
zeugend prisentiert sich Nogwi Schriider, die
Diegos Mutter mit klassischem Sopran
gibt.

Cabells Zorro-Musical ist eine echre Ent-
deckung — auf zukiinfrige Auffithrungen
dart man sich freuen.



